Human Rights Council

Resolution 6/12. Human rights ad indigenous peoples: mandate
of the Special Rapporteur on the situation of
human rights and fundamental freedoms of
indigenous people

The Human Rights Coungil

Bearingin mindparagraph 6 of General Assembly resolution 60/251 of 15
March 2006,

Recallingthe resolutions 5/1 “Institun-building of the United Nations
Human Rights Council” and 5/2 “Code G@bnduct for Special Procedures Mandate-
holders of the Human Rights Counaiif 18 June 2007 and stressing that the
mandate-holder shall discharge his/her dutieaccordance with éise resolutions and

their annexes,

Recallingalsoresolutions 2001/57 of 24 Ap2001, 2002/65 of 25 April 2002,
2003/56 of 24 April 2003, 2004/62 of 21 AR2004 and 2005/51 of 20 April 2005 of
the Commission on Human Rights entitledufdlan rights and indigenous issues”,

1. Decidesto extend the mandate of the Special Rapporteur on the
situation of human rights and fundameritaedoms of indigenous people for a period

of three years:

(@ To examine ways and means of overcoming existing obstacles to the
full and effective protection of the man rights and fundamental freedoms of
indigenous people, in conformity with Higr mandate, and to identify, exchange and

promote best practices;

(b) To gather, request, receive and exchange information and
communications from all relevant sourcesluding Governments, indigenous people
and their communities and organizations, on alleged violations of their human rights

and fundamental freedoms;



(© To formulate recommendations gmbposals on appropriate measures
and activities to prevenhd remedy violations of the human rights and fundamental

freedoms of indigenous people;

(d) To work in close cooperation, i avoiding unnecessary duplication,
with other special procedures and suiasidorgans of the Human Rights Council,
relevant United Nations bodies, thedty bodies, and humaights regional

organizations;

(e To work in close cooperation with the Permanent Forum on Indigenous

Issues and to particigatn its annual session;

0] To develop a regular cooperatid@logue with all relevant actors,
including Governments, relevant UnitBi@dtions bodies, specialized agencies and
programmes, as well as indigenous pesphon-governmental organizations and
other regional or subregional intermatal institutions, includig on possibilities for
technical cooperation at thequest of Governments;

(9) To promote the United Natiom®eclaration on the Rights of
Indigenous Peopleand international instruments reét to the advancement of the

rights of indigenous pedgs, where appropriate;

(h) To pay special attention to theman rights and fundamental freedoms
of indigenous children and women, and toetento account a geler perspective in

the performance of his/her mandate;

0] To considerrelevantrecommendations of the world conferences,
summits and other United Nations megs, as well as the recommendations,
observations and conclusions of theaty bodies on matters regarding his/her

mandate;

()] To submit a report on the implementation of his/her mandate to the

Council in accordance with its annual programme of work;

2. Requestsall Governments to coopeesafully with the Special

Rapporteur in the performance of theksand duties mandated, to furnish all



information requested in his/her communioas and to react promptly to his/her

urgent appeals;

3. Encouragesll Governments to give geus consideration to the
possibility of inviting the Speal Rapporteur to visit theagountries so as to enable

him/her to fulfil the mandate effectively;

4. Requestshe Secretary-General and the United Nations High
Commissioner for Human Righto provide all the necsary human, technical and
financial assistance to the &pal Rapporteur for the effective fulfilment of his/her

mandate;

5. Decidesto continue consideration ofishquestion in conformity with

the Human Rights Counciligrogramme of work.

[Adopted without a vote]
21st meeting
28 September 2007



Conseil des droits de 'hnomme

Résolution 6/12. Droits de 'hanme et peuples autochtones:
mandat du Rapporteur spécial sur la situation
des droits de I'hnomme et des libertés
fondamentales des populations autochtones

Le Conseil des droits de 'hnomme

Ayanta 'espritle paragraphe 6 de la résidm 60/251 de I’Assemblée générale
en date du 15 mars 2006,

Rappelantes résolutions 5/1 «Mise en place des institutions du Conseil des
droits de ’lhomme» et 5/2 «Code de condpiber les titulaires denandat au titre des
procédures spéciales du Conseil dedtslide I’'homme», du 18 juin 2007, et
soulignant que le titulaire du mandat doit s’acquitter de ses obligations conformément

a ces résolutions et a leurs annexes,

Rappelanggalementes résolutions 2001/57, 2002/65, 2003/56, 2004/62 et
2005/51 de la Commission des droitd’'demme, en date du 24 avril 2001, du
25 avril 2002, du 24 avril 2003, du 21 &a004 et du 20 avril 2005, intitulées

«Droits de 'homme et questions ril@s aux populations autochtones»,

1. Décidede proroger le mandat du Rappartspécial sur la situation des
droits de ’lhomme et des libertés fondamtales des populations autochtones d’une

période de trois ans pour accomplir les taches suivantes:

a) Examiner les moyens de surmontey ddstacles existants a la pleine et
efficace protection des droits de 'lhommtedes libertés fondamentales des
populations autochtones, conformémend@ mandat et identifier, mettre en commun

et promouvoir les meilleures pratiques;

b) Recueillir, solliciter, recevoir éichanger des renseignements et des
communications émanant de toutessesrces pertinentes, notamment des

gouvernements, des populations autochtories-alémes et de leurs communautés et



organisations, sur les violations présundes droits de I’'homme et des libertés

fondamentales dont elles sont victimes;

C) Formuler des recommandationgles propositions sur des mesures et
des activités appropriées destinées a prée¢méparer les violains des droits de

I'homme et des libertés fondamentales des populations autochtones;

d) Travailler en étroite coopération, émitant les doubles emplois, avec
les procédures spécialedext organes subsidiaires du Conseil des droits de 'homme,
les organismes compétents des Nationes)rles organes conventionnels et les

organisations régionales des droits de 'homme;

€) Travailler en étroite coopérati@vec I'lnstance permanente sur les

questions autochtones et peider a sa session annuelle;

f) Etablir un dialogue cotrsictif continu avec toutes les parties prenantes,
notamment les gouvernements, les orgaueis compétents, les institutions
spécialisées et les prognees des Nations Unies, ainsi qu’avec les populations
autochtones, les organisations nonrnementales et les organisations
internationales régionales ou sous-régionales, notamment au sujet des possibilités de

coopération technique doles gouvernements peuvent bénéficier sur demande;

Q) Promouvoir la Déclaration des Natiodsies sur les droits des peuples
autochtones et les instruments internationaux favorisant la promotion des droits des

peuples autochtones, s’il y a lieu;

h) Accorder une attention particul@aux droits de 'homme et aux
libertés fondamentales des enfants et des femmes autochtones, et tenir compte de la
question de la parité entre les sedans I'accomplissement de son mandat;

i) Prendre en considération les recommandations pertinentes des
conférences, sommets et autres réasimondiales de I'Organisation des
Nations Unies, ainsi que des recommandaatiobservations et conclusions des

organes conventionnels sur les diges se rapportant a son mandat;

), Présenter un rapport sur I'exdion de son mandat au Conseil

conformément & son programme de travail annuel;



2. Demandea tous les gouvernements d’apeoteur totale coopération
au Rapporteur spécial dans I'accomplisserdesttaches et des fonctions dont il est
investi, de fournir tous les renseignensetémandés et de répondre dans les meilleurs

délais a ses appels urgents;

3. Encourageous les gouvernements a envisager sérieusement la
possibilité d’inviter le Rapporteur spécike rendre dans leur pays afin de lui

permettre de mener a bien son mandat;

4, Prie le Secrétaire général etHmut-Commissaire des Nations Unies
aux droits de I'hnomme de fournir &apporteur spécial toutes les ressources
humaines, techniques et financiérésessaires pour qu'il puisse s’acquitter

efficacement de son mandat;

5. Décidede poursuivre I'examen dette question conformément au

programme de travail du Cazibdes droits de ’lhomme.

[Adoptée sans vote]
21° séance
28 septembre 2007



Coger no IIpaBam Yenoseka

Pesomronus 6/12. IIpaBa 4ye10BeKa U KOPEHHbIE HAPOABLI: MaHIAT
CrnenmnajabHOro I0KJIaJYMKA 110 BONIPOCY 0
MOJI0KEeHUH B 00J1aCTH NPAB YeJ0BeKa U
OCHOBHBIX CB00O/] KOPEHHBIX HAPO/A0B

Cosem no npaesam ueloeexda,

npuHUMas 60 eHumanue MyHKT 6 pesomroruu 60/251 [N'enepanbHOit Accambien

ot 15 mapra 2006 roxa,

cevinasacy Ha pesosonyn 5/1 "MHcTrTymoHansHoe cTpouTelbeTBo CoBeTa 1Mo
npaBaM 4enoBeka Opranmzanun O0seanHeHHbIXx Hanuii" u 5/2 "Koxekc noBeaeHus
MaHJaTapueB cienHanbHbIX npouenyp Cosera 1o nmpasam yenoBeka" oT 18 nroHd
2007 rona 1 MoT4EpKUBAsi, YTO MaHATAPUI UCTIOTHSIET CBOU 00S3aHHOCTH B

COOTBECTCTBUH C OTUMH PE30JIIOUUAMU U MPUTOKCHUAMU K HUM,

cevlnascy maxoice wa pezomtonuu 2001/57 ot 24 anpens 2001 roga, 2002/65 ot
25 anpens 2002 roaa, 2003/56 ot 24 anpens 2003 roga, 2004/62 ot 21 anpens
2004 roma u 2005/51 ot 20 anpenst 2005 roxa Komuccuu 1o npaBam 4yenoBeka,

o3arnasieHHble "[IpaBa uersoBeka U BOIPOCHl KOPEHHBIX HapOJ0B",

1. nocmadoesAaen NpoJJINTb CPOKOM Ha TpH IroJia MaHIaT CrrernansHOTO
AOKJIaAYHKa 110 BOIIPOCY O IMOJIOKCHUU B obnactu IMpaB 4YCJIOBCKAa U OCHOBHBIX CBO6OI[

KOPEHHBIX HAapOJI0B CO CIACAYIOMUMHU (PYHKIUSAMHU:

a)  HW3y4Yarh IyTH U CPEJICTBA MPEOAOJIEHUS CYIIECTBYIONINX MPEMATCTBUMA
JUIsE TOJTHOM ¥ 3(h(hEeKTUBHOM 3aIUTHI TPAB YEIOBEKA U OCHOBHBIX CBOOO KOPEHHBIX
HapoOJI0B B COOTBETCTBUHU CO CBOMM MaHAATOM U BBISBIIATH U MOOIIPATH HAUITYUIYIO

IMMPAKTHUKY U 0OMEHUBATHCS CIO,

b)  coOupaTh, 3ampammBarh, HOIy4aTh 1 0OMEHUBATHCA HH(POpMALIUEH U
COOOIICHUSIMHU M3 BCEX COOTBETCTBYIOIIMX HCTOYHUKOB, BKITIOYAs TPABUTEIIHCTBA,
KOPEHHBIE HAPOABI U X OOIIMHBI M OPraHU3alNH, O MIPEANOIaraeMbIX HapyIICHUX

HUX IIpaB YC€JIOBCKA U OCHOBHBIX CBO60I[;



C) FOTOBUTH PCKOMCHAAIIUU U MPCAJIOKCHUA 1O COOTBCTCTBYIOIIUM MCPaAM U
ACATCIIBHOCTU B LCJIAX MPEAYIPCIKACHUA HapyIHeHI/Iﬁ IIpaB 4YCJIOBCKAa 1 OCHOBHBIX

cB00O KOPEHHBIX HAPOJIOB U MPUHATHUS MepP JJI UCIIPABIICHUS TOJIOKEHUS;

d) pabotaTh B TECHOM COTPYIHHUYECTBE, H30eras HEHY>KHOTO TyOIupOBaHus,
C IpyT'MMH CIIeIMAIbHBIMU NPOIIEypaMH U BCIIOMoraTeabHbIMU opranamMu CoBera
10 [IpaBaM 4YeJI0BeKa, COOTBETCTBYIOMIMMH opraHamu Opranuszanui OObeAMHEHHBIX
Hanwii, 1oroBopHbIMM OpraHaMu ¥ peruoHaIbHBIMU IPAaBO3aIIUTHBIMU

OpraHu3alusIMU;

e) paboTarh B TECHOM cOoTpyaHHYecTBe ¢ [IoCTOSHHBIM OopyMOM O

BOITPOCAM KOPEHHBIX HAPOJOB M YYaCTBOBATh B €T0 €KETOAHON CECCUU;

f)  HamaguTh perynspHbI OCHOBaHHBIN Ha COTPYAHUYECTBE AUATIOT CO BCEMU
COOTBETCTBYIOIIUMHU CyOBEKTaMU, BKIIIOYas MPAaBUTENbCTBA, COOTBETCTBYIOIINE
opransl Oprannzauun O0bveanHeHHbIX Harmii, cienuanin3upoBaHHbIe YUPEXKICHHUS U
IIPOrpaMMBbl, a TAKKe KOPEHHbIE HApObl, HEPABUTEIbCTBEHHBIE OPTaHU3ALNN U
JpyTHe perHOHANIbHBIE UIIN CYyOperuoHalbHbIE MEXTyHAPOIHbIE YUPEKIACHUSA, B TOM
YHCIJIe OTHOCUTEIFHO BO3MOXXHOCTEH TEXHUYECKOTO COTPYAHUYECTBA 10 MPOChOaM

IMMPaBUTCIILCTB;

g)  nomynspusupoBaTh Jexnapauuio Opranuzanuu O0beanHeHHbx Hanuii o
IpaBaX KOPEHHBIX HAPOJOB U B COOTBETCTBYIOIIMX CIIydasX MEXKyHApOIHbIE

A0r0BOPbI, UMCIOIHUE OTHOIICHUE K ITPOABUKCHUIO ITPpaB KOPCHHBIX HAPOAOB,

h) YACTATD 0c000e BHUMAaHUE IpaBaM 4YC€JIOBCKAa U OCHOBHBIM CBO60,I[aM
KCHIIIMH U IIeTef/'I N3 Y1CJia KOPCHHBIX HAPOJ0B U YUUTBIBATh I'CHACPHYIO

MNEPCICKTUBY IPHU BBIMTOJIHCHUH CBOCTO MaH/aTa,

1) paccMaTpuBaTh COOTBETCTBYIOITUE PEKOMEHAAIIMN BCEMUPHBIX
KOH(EepeHIIUi, CAMMHUTOB U JApyTUX coBeranuii Opranunzanuu O0beTMHEHHBIX
Hauwit, a Takxe pekoMeHJaluu, 3aMeUaHusl ¥ 3aKIIF0UEHHUS IOTOBOPHBIX OPraHOB IO

BOIIpOCaM, OTHOCAIIUMCSA K €0 MaHJATYy,

1) MIPEACTABISITH OKJIA 00 OCyIIecTBIeHHH cBoero Manaara CoBeTy B

COOTBETCTBHHU C €0 TOJ0BOMU nporpaMMoﬁ paGOTH;



2. npocum Bce MPaBUTEIHCTBA B TIOJIHON Mepe COTPYIHHYATH CO
CrienaibHBIM JTOKJIAJYUKOM TIPH BBITIOJTHEHUH BO3JIOKEHHBIX Ha HETO 3a/1a4 U
00513aHHOCTEH, IPEOCTABIIATH BCIO HH()OPMAIIHIO, 3aITPATHBACMYIO B €TO

COO6H.[6HI/I$IX, 1 CBOCBPCMCHHO pCarupoBaTh HAa €TI0 HECOTJIOXKHBIC ITPU3LIBLI;

3. npuszvleaem BCC MPABUTCIILCTBA CCPLC3HO PACCMOTPETh BO3MOKHOCTD
mpuriIamcHus CHGHI/I&J’IBHOFO JOKJIaA4YMWKa IMOCCTUTh UX CTPAHBbI, C TEM YTOOBI

MO3BOJIUTH €My 3()(PEKTHUBHO BHITIOJHUTH CBOM MaH/AT;

4.  npocum I'enepanbpHOro cexkperaps u BepxoBHOro kommccapa
Opranunzannu O0bennHeHHbIX Hanuii mo npaBam yesnoBeKa OKa3bIBaTh
CrennanbHOMY JTOKJIaIYUKYy BCIO HEOOXOAUMYIO KaJIpOBYIO, TEXHUUYECKYIO U

(bHHAHCOBYIO MMOMOIIH 1J1s1 () (PEKTUBHOTO BBHITTOTHEHHUS €r0 MaH/1aTa;

5. nocmaxoesien NpOAOJLKUTE paCCMOTPEHUC 3TOI'0 BOIIPOCA B

COOTBETCTBUH € IporpamMmoii pabotsl CoBeTa 1o npaBam 4YellOBeKa.

[IIpunsama 6e3 conocosanus]
21-e 3acedanue
28 cenmsaobps 2007 2o0a



	  Human Rights Council 
	  Conseil des droits de l’homme 
	  Совет по Правам Человека

